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Vessels bound for Gulf of Bothnia ports in which assistance restrictions apply, shall when passing latitude Fartyg destinerade till hamnar med assistansrestriktion i Bottniska viken ska, vid passage av Aluksen, joka on matkalla Pohjanlahden satamaan, jossa on voimassa avustusrajoitus, on
60°00" N report their nationality, name, destination, ETA and speed to ICE INFO on VHF channel 82. latituden 60° 00" N rapportera enligt instruktionerna for vintersjofarten till ICE INFO p& VHF-kanal ylittaessaan leveysasteen 60° 00" N tehtéva talviliikenneohjeen mukainen ilmoitus ICE INFO:lle
This report can also be given directly by telephone to +46 10 492 7600 82 eller per telefon +46 10 492 7600. VHF-kanavalla 82 tai puhelimitse +46 10 492 7600.
Vessels bound for Finnish or Swedish ports with assistance restrictions in the Quark or the Bay of Bothnia Fartyg destinerade till finska eller svenska hamnar med assistansrestriktion i Kvarken och Aluksen, joka on matkalla suomalaiseen tai ruotsalaiseen Merenkurkun tai Perameren satamaan,
shall, 20 nautical miles before Nordvalen Lighthouse (63°32,15' N 20°46,60' E), report in accordance with Bottenviken ska, 20 nautiska mil fore Nordvalens fyr, rapportera enligt instruktionerna for vintersjéfarten till jossa on voimassa avustusrajoitus, on 20 mpk ennen Nordvalenin majakkaa tehtava
the instructions for winter navigation to Bothnia VTS on VHF channel 67. Bothnia VTS pa VHF-kanal 67. talvilikenneohjeen mukainen ilmoitus Bothnia VTS:lle VHF-kanavalla 67.
The traffic separation schemes in the Quark are temporarily out of use from 20 December due to ice conditions. Trafiksepareringssystemet i Norra Kvarken ar tillfalligt ur bruk fran och med 20 december pa grund av radande islage. Reittijakojarjestelma Merenkurkussa on 20.12. alkaen tilapaisesti poissa kaytosta jagolojen takia.
The transit traffic west of Holmdarna is temporarily prohibited. Kalmarsund and Oregrundsgrepen: Transit traffic for low Transittrafiken véster om Holmoarna ar tillfalligt forbjuden. Kalmarsund och Oregrundsgrepen: Genomfartstrafik avrades féf ~ Kauttakulkulikenne Holmdarnan lansipuolitse on tilapéisesti kielletty. Kalmarsund ja Oregrundsgrepen: Lapikulkuliikennetta
powered vessels is not recommended. maskinsvaga fartyg. ei suositella heikkotehoisille aluksille.

Partly based on EU Copernicus data
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ASSISTANCE RESTRICTIONS — ASSISTANSRESTRIKTIONER — AVUSTUSRAJOITUKSET

FINLAND — FINLAND — SUOMI SWEDEN - SVERIGE - RUOTSI
Port Minimum ice class and tonnage Date* Port Minimum ice class and tonnage Date*
Hamn Minsta isklass och tonnage Datum* Hamn Minsta isklass och tonnage Datum*
Satama Vahimmaisjaaluokka ja -kantavuus |Pvm* Satama Vahimmaisjaaluokka ja -kantavuus | Pvm*
Tornio, Kemi, Oulu :ﬁ S4uo%%r,‘:12(:00 dwt 13.1.2024 Karlsborg 1A, 4000 dwt (2000t) 14.1.2024
’ w Luled, Haraholmen, Skelleftehamn 1A, 4000 dwt 14.1.2024
E;?Qg’agfilapk" Kokkola, IA, 4000 dwt 13.1.2024 Holmsund IB, 2000 dwt 4.1.2024
Rundvik, Husum, Ornskoldsvik 1B, 2000 dwt 17.1.2024
Vaasa IA, 2000 dwt 10.1.2024 -
- — - Angermanalven 1B, 2000 dwt 18.12.2023
Kaskinen, Kristiinankaupunki IB, 2000 dwt 23.1.2024 —— —
Pori. Rauma | 2000 dwt 13.1.2024 Harndsand, Soraker, Sundsvall,
J ’ - Stocka, Hudiksvall, Iggesund,
Naantali, Turku I, 2000 dwt 23.1.2024 Soderhamn, Orrslgér, Norrsundet, IB, 2000 dwt 17.1.2024
Uusikaupunki IA, 2000 dwt 11.2.2024 Gavle, Skutskar, Oregrund
Eckert'), Maarianhamina, Léngnés ||, 2000 dwt 13.1.2024 Hargshamn, Hallstavik, Grisslehamn |C, 2000 dwt 4.1.2024
Taalintehdas, Férby I, 2000 dwt 13.1.2024 gégpﬁ'ﬁ'@r’ Stockholm, Nynashamn, |, 540 gt 4.1.2024
Hanko II, 2000 dwt 13.1.2024 Kf’ © a{/e,’_ = =000 gt T304
Koverhar, Lappohja, Inkoo, Kantvik | I, 2000 dwt 13.1.2024 Bf’lp'tng’ asteras = 2000 dwt XTI
Helsinki, Skoldvik I, 2000 dwt 29.1.2024 oa SI,,a N VA ' W a
" . xelosund, Norrkoping, Vastervik,
Loviisa, Mussalo, Kotka, Hamina IB, 2000 dwt 29.1.2024 Oskarshamn, Ménsteras, Kalmar, I, 2000 dwt 4.1.2024
Mussalo I, 2000 dwt 23.1.2024 Degerhamn, Bergkvara, Karlskrona
Saimaa, Saimaa Canal IA, 2000 dwt 8.1.2024 Stenungsund, Uddevalla 11, 2000 dwt 4.1.2024
Rauma 1B, 2000 dwt 14.2.2024 Gota alv, Trollhatte Canal, Vanern 1B, 2000 dwt 16.1.2024
RUSSIA — RYSSLAND - VENAJA DENMARK — DANMARK — TANSKA
Port Restriction Date® . Port Minimum ice class and tonnage Date*
Hamn Restriktion Datu*m Hamn Minsta isklass och tonnage Datum*
Satama Rajoitus Pvm Satama Vahimmaisjaaluokka ja -kantavuus Pvm*
Vyborg Small crafts prohibited. 18.11.2023
Barge towed by tug not allowed to navigate in ice. 13.1.2024
I o GERMANY — TYSKLAND — SAKSA
Vessels without ice class only with icebreaker. 13.1.2024
Vessels with ice class 'lce1' or higher with an 13.1.2024 Port Min. engine power | Ice class Date*
icebreaker or according to icebreaker's instructions. Hamn Min: maskineffekt Isklass Datum*
Vysotsk Small crafts prohibited. 18.11.2023 Satama Vahimmaiskoneteho | Jaaluokka Pvm*
Barge towed by tug not allowed to navigate in ice. 27.1.2024
Vessels without ice class only with icebreaker. 27.1.2024 POLAND —_ POLEN - PUOLA
Vessels with ice class Ice1 or higher with an 27.1.2024
icebreaker or according to icebreaker's instructions. Port Min. engine power |lce class Date*
Hamn Min. maskineffekt Isklass Datum*
Primorsk Small crafts prohibited 21.1.2024 Satama Vahimmaiskoneteho | Jaaluokka Pvm*
Barge towed by tug not allowed to navigate in ice. 1.2.2024
Vessels without ice class only with icebreaker. 1.2.2024
Vessels with ice class Ice1 or higher with an 1.2.2024 LITHUANIA — LITAUEN — LIETTUA
icebreaker or according to icebreaker's instructions. o
Port Restriction Date*
St. Petersburg | Small crafts prohibited 14.11.2023 Hamn Restriktion Datum®
Barge towed by tug not allowed to navigate in ice. | 14.2.2024 Satama Rajoitus Pvm
Ust-Luga Small crafts prohibited. 29.11.2023
Barge towed by tug not allowed to navigate in ice. 8.2.2024 LATVIA — LETTLAND - LATVIA
Vessels without ice class only with icebreaker. 8.2.2024
Vessels with ice class Ice1 or higher with an 8.2.2024 E'O“ Eeszr!ﬂ!m Ba:e .
icebreaker or according to icebreaker's instructions. amn estriktion a u:n
Satama Rajoitus Pvm
ESTONIA — ESTLAND - VIRO
Port Min engine power Ice class Date*
Hamn Minimimaskineffekt Isklass Datum*
Satama Vahimmaiskoneteho Jaaluokka Pvm*
Parnu 1800 kW 1B (Lloyd’s) 27.1.2024
Kunda, Sillamae 1200 kW Il (Lloyd’s) 4.2.2024

Vessels bound for Gulf of Bothnia ports in which assistance
restrictions apply, shall when passing latitude 60°00' N
report their nationality, name, destination, ETA and speed to
ICE INFO on VHF channel 82. This report can also be given
directly by telephone to +46 10 492 7600.

Vessels bound for Finnish or Swedish ports with assistance
restrictions in the Quark or the Bay of Bothnia shall, 20
nautical miles before Nordvalen Lighthouse (63°32,15' N
20°46,60' E), report in accordance with the instructions for
winter navigation to Bothnia VTS on VHF channel 67.

The traffic separation schemes are temporarily out of use:
In the Quark 20.12.2023 —
In Lake Vanern 12.1.2024 —

The transit traffic:
West of Holmdarna: temporarily prohibited.
Kalmarsund, Oregrundsgrepen: not recommended for low
powered vessels.

Fartyg destinerade till hamnar med assistansrestriktion i
Bottniska viken ska, vid passage av latituden 60°00' N
rapportera enligt instruktionerna for vintersjofarten till ICE
INFO pa VHF-kanal 82 eller per telefon +46 10 492
7600.

Fartyg destinerade till finska eller svenska hamnar med
assistansrestriktion i Kvarken och Bottenviken ska, 20
nautiska mil fére Nordvalens fyr, rapportera enligt
instruktionerna for vintersjofarten till Bothnia VTS pa
VHF-kanal 67.

Trafiksepareringssystemet ar tillfalligt ur bruk:
i Kvarken 20.12.2023 —
pa Vanern 12.1.2024 —

Transittrafiken
Vaster om Holmdarna: tillfalligt forbjuden.
Kalmarsund och Oregrundsgrepen: avrades for
maskinsvaga fartyg.

Aluksen, joka on matkalla Pohjanlahden satamaan, jossa on
voimassa avustusrajoitus, on ylittdessaan leveysasteen
60°00' N tehtava talvilikenneohjeen mukainen ilmoitus ICE
INFO:lle VHF-kanavalla 82 tai puhelimitse +46 10 492 7600.

Aluksen, joka on matkalla suomalaiseen tai ruotsalaiseen
Merenkurkun tai Perameren satamaan, jossa on voimassa
avustusrajoitus, on 20 mpk ennen Nordvalenin majakkaa
tehtava talvilikenneohjeen mukainen ilmoitus Bothnia
VTS:lle VHF-kanavalla 67.

Reittijakojarjestelmé on tilapaisesti poissa kaytosta:
Merenkurkussa 20.12.2023 —
Vanernilla 12.1.2024 —

Kauttakulkuliikenne
Holmoarnan lansipuolitse tilapaisesti kielletty.
Kalmarsund ja Oregrundsgrepen: ei suositella
heikkotehoisille aluksille.

*First day of validity / Datum for ikrafttrddande / Voimaantulopaiva




